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Europeisk e-juridikportal SV
Hem  …  Dina Rättigheter  Tilltalade (brottmål)  Germany

Tilltalade (brottmål)
Tyskland

I dessa faktablad förklaras vad som händer om du misstänks för ett brott.

Innehåll inlagt av
Tyskland

Sammanfattning av det straffrättsliga förfarandet
Nedan hittar du en sammanfattning av de olika stegen i det straffrättsliga förfarandet.

Det finns fem olika steg: utredning, mellanliggande förfarande, rättegång, överklagande och
verkställighetsförfarande.

Utredning (Ermittlungsverfahren): De brottsbekämpande myndigheterna (den allmänna åklagaren eller
polisen) kommer att inleda en utredning mot dig om du är misstänkt för att ha begått ett brott. Syftet
med utredningen är att klargöra om misstankarna mot dig är berättigade eller inte. I detta syfte kan olika
utredningsåtgärder vidtas, t.ex. en husrannsakan. När utredningen är slutförd beslutar den allmänna
åklagaren om förfarandet ska avslutas på grund av avsaknad av bevis eller av andra skäl, eller om åtal
ska väckas mot dig.
Mellanliggande förfarande (Zwischenverfahren): Under det mellanliggande förfarandet gör domstolen en
bedömning av åtalet och beslutar om förfarandet ska avslutas eller gå vidare. Om domstolen på grundval
av de framlagda bevisen anser att en fällande dom är sannolik kommer den att inleda en rättegång.
Rättegång (Hauptverfahren): I detta skede förbereder och genomför domstolen rättegången.
Åtalspunkterna kommer i regel att prövas vid en muntlig förhandling på grundval av tillgänglig bevisning
(vittnen, handlingar osv.). Du kommer även att få möjlighet att kommentera anklagelserna och ge din
version av händelserna. Om anklagelserna bekräftas kommer du i normala fall att bli fälld. I
ungdomsbrottmål beslutar domstolen ofta om andra åtgärder som i första hand tjänar ett utbildningssyfte
och inte har samma rättsliga följder som en dom. Om anklagelserna inte bekräftas kommer du att
frikännas.
Överklagande (Rechtsmittelverfahren): Du kan överklaga en fällande dom inom en viss tidsfrist. Om
överklagandet gäller både sakfrågor och rättsfrågor (Berufungsverfahren) kommer en ny rättegång att
hållas vid en högre domstol, i förekommande fall med ny bevisupptagning. Å andra sidan, om ett
överklagande endast gäller rättsfrågor (Revisionsverfahren), kommer domen endast att omprövas för att
fastställa om den bygger på felaktig rättstillämpning. Domen får inte verkställas förrän den vunnit laga
kraft.
Verkställighetsförfarande (Vollstreckungsverfahren): När domen har vunnit laga kraft verkställs slutligen
den påföljd som har utdömts under ett verkställighetsförfarande. I detta skede kan beslut även fattas i
frågor som inbegriper förtida frigivning av gärningsmannen (dvs. återstoden av påföljden upphävs genom
villkorlig frigivning).

Det finns vissa variationer i genomförandet av ovanstående bestämmelser. De viktigaste alternativa stegen är
inställande av förfarandet (Einstellung des Verfahrens), strafföreläggande (Strafbefehlsverfahren) och påskyndat
förfarande (beschleunigtes Verfahren). När det gäller straffrätt för ungdomar finns även ett förenklat förfarande
vid en ungdomsdomstol.

Mer information om de olika stegen i det straffrättsliga förfarandet och om dina rättigheter finns på följande
sidor. Denna information ersätter inte juridisk rådgivning utan är endast avsedd som vägledning.

https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings_sv
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Klicka på länkarna nedan för att hitta den information som du behöver:
Mina rättigheter under brottsutredningen

Mina rättigheter under rättegången

Mina rättigheter efter att domen har meddelats

Länkar
Straffprocesslagen (Strafprozessordnung) (engelsk version)

Lagen om ungdomsdomstolar (Jugendgerichtsgesetz) (engelsk version)

Strafflagen (Strafgesetzbuch) (engelsk version)

Senaste uppdatering: 20/11/2025

Sidans nationella språkversion sköts av respektive medlemsland. Översättningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det är
möjligt att översättningarna ännu inte tar hänsyn till eventuella ändringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig från allt ansvar för information och uppgifter i detta dokument. För de upphovsrättsliga
regler som gäller för den medlemsstat som ansvarar för denna sida hänvisas till det rättsliga meddelandet.

https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/1-my-rights-during-investigation/de_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/2-my-rights-during-trial/de_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/3-my-rights-after-trial/de_sv
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stgb/index.html%20target=

